
NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 9.13mm -
8.5x55 Blaser

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

Diameter (inside): 9.13mm
Caliber: 8.5x55 Blaser
Diameter (outside): 15mm

Attributes

Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 9.13mm - 8.5x55 Blaser
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008752
Mfr. No.: 3000241-9,13
Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Inside Diameter: 9.13mm
Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Halskalibrierring 9,13mm 8,5x55 Blaser
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den TRIEBEL Halskalibrierring 9,13mm 8,5x55 Blaser. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie es problemlos nutzen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Halskalibrierring nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass keine Teile beschädigt oder abgenutzt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Größe des Halskalibrierrings für Ihr Kaliber verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Vermeiden Sie es, den Halskalibrierring in der Nähe von offenen Flammen oder Wärmequellen zu
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Überprüfen Sie die Umgebung auf Gefahren, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Kalibriermaschine, um sicherzustellen, dass Sie den
Halskalibrierring korrekt verwenden.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Halskalibrierring, falls vorhanden.
Setzen Sie den TRIEBEL Halskalibrierring in die Kalibriermaschine ein.
Stellen Sie sicher, dass der Halskalibrierring fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:3.

Führen Sie die Kalibrierung gemäß den Anweisungen der Maschine durch.
Überwachen Sie den Kalibriervorgang sorgfältig, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.
Nach Abschluss der Kalibrierung, entfernen Sie den Halskalibrierring vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder Handhabung des Produkts
nicht zögern, Hilfe zu suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit
und die ordnungsgemäße Verwendung des TRIEBEL Halskalibrierrings sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Neck Size
Bushing 9.13mm 8.5x55 Blaser
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing 9.13mm 8.5x55 Blaser. This product is designed for use
with Triebel neck sizing dies to enhance your reloading experience. It is essential to understand the safety
guidelines and instructions for proper use to ensure a safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all manufacturer instructions.
Always inspect the bushing for any signs of damage or wear before use.
Keep the bushing out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading equipment.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the TRIEBEL Neck Size Bushing with compatible Triebel neck sizing dies.
Do not exceed the recommended specifications for the bushing, including the diameter and caliber.
Avoid using the bushing if it shows signs of damage or excessive wear.
Ensure that the bushing is properly seated in the die before use to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the die from your reloading press.
Carefully unscrew the current bushing from the die.
Take the TRIEBEL Neck Size Bushing and screw it into the die, ensuring it is tightly secured.
Check that the bushing is properly aligned and seated.

Usage:2.

Set up your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Insert the cartridge case into the die with the installed bushing.
Operate the press to resize the neck of the cartridge as per your reloading specifications.
After use, remove the cartridge case and inspect it for any signs of improper resizing.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bushing in regular household waste if it contains hazardous materials.
Check with local recycling centers for proper disposal methods for metal components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the manufacturer’s



contact information included with the product packaging or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your reloading experience with the TRIEBEL Neck Size Bushing!



Guía de Instrucciones de Seguridad para
Casquillos de Tamaño de Cuello Triebel
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para los Casquillos de Tamaño de Cuello Triebel. Este
documento tiene como objetivo proporcionarte información esencial sobre el uso seguro y adecuado de este
producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la Unión Europea. Es importante leer y seguir estas
instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de su uso. Inspecciona visualmente los
casquillos para detectar cualquier daño.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las personas vulnerables.
Si observas un comportamiento inusual del producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al
fabricante.
Infórmate sobre las actualizaciones de productos retirados del mercado a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Asegúrate de usar gafas de protección y guantes cuando manipules los casquillos.
Uso adecuado: Utiliza los casquillos únicamente con los dies de tamaño de cuello Triebel. No los uses
con dies de otros fabricantes.
Almacenamiento: Guarda los casquillos en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Manipulación: Maneja los casquillos con cuidado para evitar daños. No los dejes caer ni los golpees.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu equipo esté limpio y seco antes de comenzar.
Verifica que los casquillos sean del tamaño correcto (Diámetro interior: 9.13mm, Calibre: 8.5x55
Blaser).

Instalación:2.

Retira el die de tamaño de cuello actual de tu prensa.
Inserta el Casquillo de Tamaño de Cuello Triebel en la prensa.
Asegúrate de que el casquillo esté bien ajustado y en su lugar.

Uso:3.

Sigue las instrucciones del fabricante para el uso de la prensa y el die.
Realiza el proceso de recarga como se indica, prestando atención a las medidas de seguridad.

Finalización:4.

Una vez terminado, retira el casquillo de la prensa con cuidado.
Inspecciona el casquillo para asegurarte de que no haya daños.



Instrucciones de Eliminación
No deseches los casquillos en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de metal y materiales no biodegradables.
Considera reciclar los casquillos si es posible. Infórmate sobre los centros de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor
contacta al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al hacer la
consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
eficaz de los Casquillos de Tamaño de Cuello Triebel.



Guide de Sécurité pour le Bague de Taille de Cou
TRIEBEL 9.13mm 8.5x55 Blaser
Introduction
Merci d'avoir choisi la Bague de Taille de Cou TRIEBEL 9.13mm 8.5x55 Blaser. Ce produit est conçu pour être
utilisé avec les matrices de taille de cou Triebel afin d'améliorer ton expérience de rechargement. Il est
essentiel de comprendre les consignes de sécurité et les instructions pour une utilisation appropriée afin
d'assurer un fonctionnement sûr et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément à toutes les instructions du fabricant.
Inspecte toujours la bague pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Garde la bague hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les blessures
accidentelles.
Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation de l'équipement de rechargement.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement la Bague de Taille de Cou TRIEBEL avec des matrices de taille de cou Triebel
compatibles.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour la bague, y compris le diamètre et le calibre.
Évite d'utiliser la bague si elle présente des signes de dommage ou d'usure excessive.
Assuretoi que la bague est correctement placée dans la matrice avant utilisation pour éviter les
accidents.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Retire la matrice de ton presse de rechargement.
Dévisse soigneusement la bague actuelle de la matrice.
Prends la Bague de Taille de Cou TRIEBEL et vissela dans la matrice, en veillant à ce qu'elle soit
bien serrée.
Vérifie que la bague est correctement alignée et en place.

Utilisation :2.

Configure ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Insère l'étui de cartouche dans la matrice avec la bague installée.
Actionne la presse pour redimensionner le cou de la cartouche selon tes spécifications de
rechargement.
Après utilisation, retire l'étui de cartouche et inspectele pour tout signe de redimensionnement
incorrect.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Ne jette pas la bague dans les déchets ménagers réguliers si elle contient des matériaux dangereux.
Consulte les centres de recyclage locaux pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou support supplémentaire concernant la Bague de Taille de Cou TRIEBEL, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant incluses dans l'emballage du produit ou de visiter leur site
officiel.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de ton expérience de rechargement avec la Bague de Taille de Cou TRIEBEL !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Neck Size Bushing 9.13mm 8.5x55 Blaser
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing 9.13mm 8.5x55 Blaser. Questo prodotto è progettato per
essere utilizzato con le matrici di dimensionamento del collo Triebel per migliorare la tua esperienza di ricarica.
È essenziale comprendere le linee guida di sicurezza e le istruzioni per un uso corretto per garantire
un'operazione sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con tutte le istruzioni del produttore.
Controlla sempre il bushing per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Tieni il bushing fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando
maneggi il materiale di ricarica.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il TRIEBEL Neck Size Bushing solo con matrici di dimensionamento del collo Triebel compatibili.
Non superare le specifiche raccomandate per il bushing, inclusi il diametro e il calibro.
Evita di utilizzare il bushing se presenta segni di danni o usura eccessiva.
Assicurati che il bushing sia correttamente inserito nella matrice prima dell'uso per prevenire incidenti.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi la matrice dalla tua pressa di ricarica.
Svitare con attenzione il bushing attuale dalla matrice.
Prendi il TRIEBEL Neck Size Bushing e avvitalo nella matrice, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il bushing sia correttamente allineato e inserito.

Uso:2.

Configura la tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Inserisci il bossolo della cartuccia nella matrice con il bushing installato.
Aziona la pressa per ridimensionare il collo della cartuccia secondo le tue specifiche di ricarica.
Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e controllalo per eventuali segni di ridimensionamento improprio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bushing danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Controlla con i centri di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati per i componenti
metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardante il TRIEBEL Neck Size Bushing, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto o di visitare il loro
sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi la tua esperienza di ricarica con il TRIEBEL Neck Size Bushing!



Sikkerhetsveiledning for TRIEBEL Neck Size
Bushing 9.13mm 8.5x55 Blaser
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Neck Size Bushing 9.13mm 8.5x55 Blaser. Dette produktet er designet for bruk
med Triebel halsstørrelsesverktøy for å forbedre din omlastingsopplevelse. Det er viktig å forstå
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene for riktig bruk for å sikre en trygg og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid bushingen for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Oppbevar bushingen utilgjengelig for barn og kjæledyr for å forhindre ulykker.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du håndterer
omlastingsutstyr.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun TRIEBEL Neck Size Bushing med kompatible Triebel halsstørrelsesverktøy.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for bushingen, inkludert diameter og kaliber.
Unngå å bruke bushingen hvis den viser tegn på skade eller overdreven slitasje.
Sørg for at bushingen er riktig plassert i verktøyet før bruk for å forhindre ulykker.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående omlasting av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fjern verktøyet fra omlastingspressen.
Skru forsiktig ut den nåværende bushingen fra verktøyet.
Ta TRIEBEL Neck Size Bushing og skru den inn i verktøyet, og sørg for at den er stramt festet.
Sjekk at bushingen er riktig justert og plassert.

Bruk:2.

Sett opp omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sett patronhylsen inn i verktøyet med den installerte bushingen.
Betjente pressen for å endre størrelsen på halsen til patronen i henhold til dine
omlastingsspesifikasjoner.
Etter bruk, fjern patronhylsen og inspiser den for tegn på feil størrelse.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte bushinger i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Kast ikke bushingen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.
Sjekk med lokale resirkuleringssentre for riktige avhendingsmetoder for metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller videre støtte angående TRIEBEL Neck Size Bushing, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken eller besøk deres offisielle nettsted.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt din omlastingsopplevelse med TRIEBEL Neck Size Bushing!



Instrukcja bezpieczeństwa dla wkładki do
pomiaru średnicy TRIEBEL
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładki do pomiaru średnicy TRIEBEL. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
dokładności i bezpieczeństwie. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Regularnie sprawdzaj wkładkę pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad, nie
używaj produktu.
Przechowuj wkładkę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas
użytkowania.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wkładka jest odpowiednio zainstalowana w narzędziu do pomiaru średnicy.
Nie używaj wkładki, jeśli jest uszkodzona lub zniekształcona.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas pomiaru, aby uniknąć uszkodzenia wkładki lub narzędzia.
Zwracaj uwagę na wszelkie ostrzeżenia dotyczące użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wkładki:1.

Upewnij się, że narzędzie do pomiaru średnicy jest wyłączone.
Zdejmij starą wkładkę, jeśli jest zainstalowana.
Włóż nową wkładkę TRIEBEL do narzędzia, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Zabezpiecz wkładkę zgodnie z instrukcjami producenta narzędzia.

Użytkowanie:2.

Włącz narzędzie do pomiaru średnicy.
Włóż element do pomiaru do wkładki.
Odczytaj wynik pomiaru zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z narzędziem.
Po zakończeniu użytkowania wyłącz narzędzie i usuń wkładkę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wkładkę do pomiaru średnicy TRIEBEL należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wrzucaj wkładki do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki odpadów, aby dowiedzieć się o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wkładki do pomiaru średnicy TRIEBEL,



prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za wybór produktu TRIEBEL. Dbaj o swoje bezpieczeństwo i przestrzegaj powyższych wskazówek,
aby cieszyć się bezpiecznym i skutecznym użytkowaniem.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIEBEL Neck Size Bushing 9.13mm 8.5x55 Blaser. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
kaulan koon kuorintatyökaluissa, ja sen avulla voit saavuttaa tarkkuutta ja laatua käsittelyssä. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet bushingia, jotta vältät mahdolliset haavat tai naarmut.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä liiallista voimaa asentaessasi tai irrottaessasi bushingia, jotta vältät vaurioita.
Tarkista, että kaikki työkalut ovat kunnossa ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus:2.

Ota bushing varovasti pakkauksestaan.
Aseta bushing kaulan koon kuorintatyökaluun varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:3.

Käynnistä kaulan koon kuorintatyökalu ja seuraa käyttöohjeita.
Seuraa tarkasti, ettei bushing liiku tai irtoa käytön aikana.
Pysäytä laite heti, jos huomaat ongelmia tai epäilyttäviä ääniä.

Päätös:4.

Poista bushing työkalusta varovasti käytön jälkeen.
Tarkista, että bushing on ehjä ja puhdas ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen sekaan, erityisesti jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia



materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Yhteenveto
TRIEBEL Neck Size Bushing 9.13mm 8.5x55 Blaser on korkealaatuinen tuote, joka tarjoaa tarkkuutta ja
luotettavuutta. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että valitsit TRIEBELin tuotteet!



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL
Nackstorleksbussningar
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Nackstorleksbussningar. Denna produkt är utformad för att säkerställa korrekt
kalibrering av ditt vapen och för att förbättra din skytteupplevelse. För att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av verktyg och utrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd endast produkten för avsett ändamål.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för hantering av ammunition och vapen.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera att du har rätt verktyg och utrustning.1.

Se till att du har en lämplig bushing neck sizing die för din kaliber.

Installera nackstorleksbussningen.2.

Ta bort den gamla bussningen från nackstorleksverktyget.
Sätt in den nya TRIEBEL nackstorleksbussningen (9.13mm) i verktyget.
Kontrollera att bussningen sitter ordentligt på plats.

Användning av nackstorleksbussningen.3.

Följ tillverkarens anvisningar för att kalibrera ammunitionen.
Använd endast på ammunition som är avsedd för kalibern 8.5x55 Blaser.
Kontrollera att inga föremål blockerar verktyget under användning.

Efter användning.4.

Rengör verktyget och bussningen efter varje användning.
Förvara produkten på en säker och torr plats.

Avfallshantering
Kassera alla trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du
köpte produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Pokyny pro bezpečné používání redukční vložky
TRIEBEL
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili redukční vložku TRIEBEL pro velikost krku. Tento produkt je navržen tak, aby
zajišťoval bezpečné a efektivní používání nástrojů pro úpravu krčku. Prosím, pečlivě si přečtěte tyto pokyny,
abyste zajistili bezpečnost a správné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy noste vhodné ochranné pomůcky (např. ochranné brýle, rukavice).
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození. Pokud je výrobek poškozen, přestaňte jej používat a obraťte
se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání redukční vložky se ujistěte, že je správně umístěna v nástroji.
Nepoužívejte výrobek, pokud je znečištěný nebo poškozený.
Vyvarujte se kontaktu s ostrými předměty nebo chemikáliemi, které by mohly poškodit výrobek.
Nepoužívejte výrobek při extrémních teplotách nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Opatrně vyjměte redukční vložku z obalu.
Zkontrolujte, zda je vložka nepoškozená a čistá.
Umístěte redukční vložku do příslušného nástroje pro úpravu krčku.
Ujistěte se, že je vložka pevně a bezpečně usazena.

Použití:3.

Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny výrobce nástroje.
Sledujte, zda nedochází k jakýmkoli neobvyklým zvukům nebo vibracím během používání.
Po dokončení práce výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušný
kontakt v EU. V případě nebezpečných produktů nebo nehod informujte příslušné úřady a sledujte aktualizace
na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Věříme, že redukční vložka TRIEBEL vám
poskytne vynikající výkon a spokojenost.
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